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KOMISIJAS IETEIKUMS (ES) 2026/1834
(2026. gada 20. jilijs)

par fakultativajam paraugklauzulam, kas izstradatas, ieverojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2024/1787 par metana emisiju samazinasanu energétikas sektora un ar ko groza Regulu
(ES) 2019/942

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 292. pantu,

ta ka:

(1)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/1787 (') 28. panta 3. punkta ir noteikts, ka Komisija izdod
ieteikumus, kuros ietvertas fakultativas paraugklauzulas saistiba ar informaciju, kas jasniedz minétas regulas
28. panta 1. un 2. punkta nolika.

Regulas (ES) 20241787 28. panta 1. punkta ir noteikts, ka importétajiem no 2027. gada 1. janvara ir jaapliecina un
jazino, ka to piegades ligumi aptver tikai jélnaftu, dabasgazi un ogles, kas raZotas saskana ar monitoringa, zinosanas
un verifikacijas pasakumiem, kas ir lidzvértigi minétaja regula noteiktajiem pasakumiem.

Saskana ar Regulas (ES) 20241787 28. panta 1. punktu minétais pienakums attiecas uz ligumiem, kas noslégti vai
atjaunoti 2024. gada 4. augusta vai péc tam. Attieciba uz ligumiem, kas noslégti pirms minéta datuma, Regulas
(ES) 2024/1787 28. panta 2. punkta ir noteikts, ka importétajiem ir jaisteno visi sapratigie centieni, lai savos
ligumos pieprasitu §adu lidzvertibu razotaja l[imeni.

Fakultativas paraugklauzulas drikst izmantot importétaji, kuri Savienibas tirgh laiz jélnaftu, dabasgazi un ogles un
kuri ir eso$o ligumu groziSanas vai atjaunosanas procesa vai jaunu ligumu par jélnaftas, dabasgazes un oglu piegadi
parakstiSanas procesa.

Fakultativo paraugklauzulu meérkis ir veicinat taisnigu, parredzamu un ilgtsp&jigu ligumisko praksi, nodrosinat
satvaru liguma noteikumu korigéSanai, atbalstit atbilstibu Regulai (ES) 2024/1787 un veicinat uzticamu jélnaftas,
dabasgazes, LNG un oglu piegadi Savienibai.

Papildus pienakumiem attieciba uz pasakumu lidzvértibu Regulas (ES) 2024/1787 27. panta 1. punkta ir noteikts, ka
importétajiem katru gadu ir jazino metana emisiju dati un informacija no valstim un uzgpémumiem, kas eksporté uz
Savienibu, arT informacija par to, vai un ka tie méra, zino un samazina savas metana emisijas.

Turklat Regulas (ES) 2024/1787 29. panta 1. punkta pirmaja dala ir noteikts, ka importétajiem lidz 2028. gada
5. augustam un péc tam katru gadu ir jazino par Savienibas tirgh laistas jélnaftas, dabasgazes un oglu razo$anas
metana intensitati saskana ar metodiku, kas janosaka Komisijai. Regulas (ES) 2024/1787 29. panta 1. punkta
pirmaja dala noteiktais pienakums attiecas uz ligumiem, kas noslégti vai atjaunoti regulas speka staganas diena vai
péc tam. Attieciba uz ligumiem, kas noslégti pirms minéta datuma, importétajiem ir jaisteno visi sapratigie centieni,
lai zinotu par tas jélnaftas, dabasgazes un oglu raZo$anas metana intensitati, ko tie laiz Savienibas tirgi.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1787 (2024. gada 13. jinijs) par metana emisiju samazinasanu energétikas sektora

un ar ko groza Regulu (ES) 2019/942 (OV L, 20241787, 15.7.2024., ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg/2024/1787 o).
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(11)

(12)

(13)

(14)

Regulas (ES) 20241787 29. panta 2. punkta ir noteikts, ka importétajiem ir jaapliecina, ka to Savienibas tirgd laistas
jelnaftas, dabasgazes un oglu raZo$anas metana intensitate ir mazaka par maksimalajam vértibam, kas janosaka
Komisijai. Saskana ar Regulas (ES) 2024/1787 29. panta 6. punktu metana intensitates vértibas Komisijai janosaka ar
delegétajiem aktiem. Pirms intensitdtes vértibu noteikSanas Komisijas uzdevums ir novértét dazadu maksimalo
metana intensitates limenu iesp&amo ietekmi gan uz piegades drosibu, gan metana emisiju samazinaSanas
veicina$anu un iesniegt attiecigu zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Komisijai $adas vértibas janosaka tada
limeni, kas veicina globalo metana emisiju samazinasanu attieciba uz Savienibas tirgh laistu jélnaftu, dabasgazi un
oglem, vienlaikus saglabajot energoapgades drosibu Savienibas un valstu limeni, nodrosinot Savienibas tirgh laistas
jelnaftas, dabasgazes un oglu apjoma lidzsvarotu sadali, nediskrimingjosu attieksmi un aizsargajot Savienibas
ekonomikas konkurétspéju.

Lai apliecinatu atbilstibu Regulas (ES) 2024/1787 27. panta 1. punkta, 28. panta 1. un 2. punkta un 29. panta 1.
un 2. punkta noteiktajam prasibam, importétajam ir jasniedz pieradijumi tas dalibvalsts kompetentajam iestadém,
kura tas iedibinats un kuras izraudzitas, ievérojot Regulas (ES) 2024/1787 4. panta 1. punktu. Regula
(ES) 2024/1787 nav precizéti nekadi konkréti lidzekli vai prasibas attieciba uz atbilstibas pieradjjumiem. Konkrétak,
Regula (ES) 2024/1787 nav prasita molekulu, piegazu vai kravu fiziska izsekosana.

Ja importétajam ir tieSas attiecibas ar raZzotaju vai ja raZotdjs ir identificgjams, izmantojot ligumattiecibas ar
starpniekiem, pieradijumus par atbilstibu, ka arT jebkadu citu informaciju, kas attiecas, pieméram, uz metana
meériSanu, zino$anu un verifikaciju, razotajs lejup pa piegades kédi ligumu satvara vai kopa ar tiem un/vai lidz ar
fiziskas energijas piegadi var nositit importétajam, un tas, savukart, attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

Ja ir griti vai neiesp&jami noteikt tieSas vai netieSas attiecibas starp raZotaju un importetaju, pieméram, tapéc, ka
transportéSanai vai glabasanai tiek jaukti kopa dazadi gazes vai naftas krajumi vai tapéc, ka tirdznieciba notiek,
izmantojot mezglus vai birzas pirms eksporta, importétaji var izmantot dazada veida atbilstibas risinajumus, lai
sniegtu pieradjjumus par atbilstibu Regula (ES) 20241787 noteiktajam importa prasibam.

Atbilstibas risinajuma veids, par kuru dalibvalsts kompetentas iestades 11. apsvéruma izklastitajas situacijas var lemt,
ka tas apliecina atbilstibu Regula (ES) 2024/1787 noteiktajam importa prasibam, ir zinams ka “izsekoSana un
deklarésana”. Izmantojot o pieeju, jélnaftas, dabasgazes un oglu darfjumi tiek izsekoti lejup pa piegades kédi no
razoSanas limena lidz importétajam, tostarp izmantojot dazadas birzas un tirdzniecibas mezglus, kuros energija tiek
pirkta un pardota. “IzsekoSana un deklaréSana” veida risindgjuma informaciju, kas saistita ar konkréto saraZotas
jelnaftas, dabasgazes un oglu daudzumu un kas importétajiem ir jasniedz, lai pieraditu atbilstibu Regulai
(ES) 2024/1787, ligumpartneri nodod talak uz leju pa piegades kédi, vai ari to vac atbilstibas risinajuma
nodrosinataji. $i informacija seko konkrétajiem energijas daudzumiem, tiem tiekot nodotiem lejup pa piegades kédi
kopa ar komercdarijumiem no razotaja lidz importétajam.

Cits atbilstibas risinajuma veids, par kuru dalibvalsts kompetentas iestades 11. apsvéruma izklastitajas situacijas var
lemt, ka tas apliecina atbilstibu Regula (ES) 20241787 noteiktajam importa prasibam, ir zinams ka “sertifikacija”.
Atbilstibas risindgjuma nodrosinataji izdod sertifikatus jélnaftas, dabasgazes un oglu razotajiem, kuri ir apliecinajusi
atbilstibu Regulas (ES) 20241787 prasibam. Minétos sertifikatus, kas satur vai tiek piegadati kopa ar visu
informaciju, kura nepiecieSama, lai apliecinatu atbilstibu Regulai (ES) 2024/1787, importétaji var iegit ka
alternativu pieradijumu snieg$anai par Savienibas tirgos laistas atbilstigas energijas lidzvértigu daudzumu fizisku vai
ligumisku izseko$anu un piegadi.

Atbilstibas risinajumiem bitu jaatbilst noteiktiem kritérijiem ka minimalajam nosacijumam tam, lai dalibvalstu
kompetentas iestades uzskatitu, ka tie ir pieméroti, lai importetaji tos izmantotu nolaka apliecinat atbilstibu Regula
(ES) 20241787 noteiktajam importa prasibam un lai [idz minimumam samazinatu krapniecibas vai vairakkartgjas
izdoganas vai deklaréSanu risku,
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IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

1. Ligumslédz&am pusém tiek ieteikts savos ligumos par jélnaftas, dabasgazes un oglu piegadi, ko paredzéts laist
Savienibas tirgdi, izmantot 33 ieteikuma pielikuma 2. iedala noteiktas fakultativas paraugklauzulas.

2. Dalibvalstu kompetentajam iestadém tiek ieteikts veicinat §a ieteikuma pielikuma 2. iedala noteikto paraugklauzulu
izmantoSanu.
3. Gadijumos, kad ir griiti vai neiesp&jami noteikt tieSu vai netieSu sakaru starp razotaju un importétaju, dalibvalstu

kompetentajam iestadém batu jaatzist tadu atbilstibas risindgjumu nodrosinataji, kurus sauc par “izsekosanu un
deklarésanu” un “sertifikaciju”, ka aprakstits 3aja ieteikuma, lai atbildigas puses tos izmantotu nolika palidzét
apliecinat atbilstibu Regula (ES) 20241787 noteiktajgm importa prasibam. Sados gadijumos dalibvalstu
kompetentajam iestadém, noveértgjot importétaju iesniegtas informacijas atbilstibu Regulas (ES) 2024/1787
prasibam, biitu pienacigi janem veéra §a ieteikuma pielikuma 1. iedala noteiktie kritériji.

Briselg, 2026. gada 20. julija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Dan JORGENSEN
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PIELIKUMS

Atbilstibas risinajumu nodrosinataju atziSana, atbilstibas risinagjumiem piemérojamie kritériji un
fakultativas paraugklauzulas

Atruna

Saja pielikuma sniegtas informacijas un noradijumu mérkis ir atbalstit ekonomikas dalibnieku centienus attieciba uz Regula
(ES) 2024/1787 noteiktajiem pienakumiem. lerosinatas klauzulas ir fakultativas, nesaistosas paraugklauzulas.

1. Dalibvalstu kompetento iestazu atziti atbilstibas risinajumu nodro$inataji un atbilstibas risinajumu atbilstibas

kritériji
$a ieteikuma 1. dala pieméro $adas definicijas:
a)  “dalibvalsts kompetenta iestade” ir attieciga iestade dalibvalsti, kura iedibinats importétajs, kas izraudzita saskana ar
Regulas (ES) 2024/1787 4. panta 1. punktu;
b)  “atbilstibas dokuments” ir dokuments, pieméram, atbilstibas risinagjuma nodrosinataja izdots sertifikats, noliika sniegt

rakstiskus pieradijumus, ka Savienibas tirgh laistas jélnaftas, dabasgazes vai oglu daudzums atbilst Regulas
(ES) 2024/1787 prasibam, un tas satur vai tiek sniegts kopa ar dokumentiem, kuri satur pieradijumus par minéto
atbilstibu;

c)  “atbilstibas risinagjuma nodrosinatajs” ir struktira, kas parvalda atbilstibas risindgjumu un izdod atbilstibas
dokumentus jelnaftas, dabasgazes vai oglu raZotajiem, kuri ir apliecinajusi atbilstibu Regulas (ES) 20241787
prasibam. Saja ieteikuma paredzétie atbilstibas risinajumu veidi ir aprakstiti 12. un 13. apsveruma;

d)  “izdosana” ir atbilstibas risindjuma nodrosinatdja darbiba, ar kuru izveido atbilstibas dokumentu péc tam, kad
razotajs ir pieradijis atbilstibu saskana ar attiecigajam Regulas (ES) 2024/1787 importa prasibam;

e)  “deklaracija” jeb “deklaréSana” ir darbiba, ar ko, lai pieraditu atbilstibu saskana ar attiecigajam Regulas
(ES) 2024/1787 importa prasibam, importétajs attiecigajai ES dalibvalsts kompetentajai iestadei péc iegades iesniedz
atbilstibas dokumentu no atbilstibas risinajuma nodrosinataja vai tredas personas.

Gadijumos, kad ir griti vai neiesp&jami noteikt tieSu vai netieSu sakaru starp raZotaju un importétaju, saskana ar $a
ieteikuma 11. apsvérumu dalibvalstu kompetentajam iestadém biitu jaatzist tadu atbilstibas risinajumu nodrosinataji, kas
zinami ka “izsekoSana un deklaréSana” un “sertifikacija”, ka aprakstits attiecigi $a ieteikuma 12. un 13. apsvéruma, lai
atbildigas puses tos izmantotu noliika palidzét pieradit atbilstibu Regulas (ES) 2024/1787 27. panta 1. punkta, 28. panta
1. un 2. punkta un 29. panta 1. un 2. punkta noteiktajam importa prasibam.

Sados gadijumos dalibvalstu kompetentajam iestadém biitu janodrosina, ka atbilstibas risinajumi atbilst vismaz $adiem
kritérijiem, lai lidz minimumam samazinatu krapnieciskas vai vairakkartgjas izdosanas vai deklarésanas risku:

1. Informacija, kas ietverta importétaju iesniegtajos atbilstibas dokumentos vai iesniegta kopa ar tiem, btu jaieklauj
vismaz $adi elementi:

i)  atbilstibas dokumenta registracijas/identifikacijas numurs un izdosanas datums;
ii)  atbilstibas dokumenta deriguma termins;
i)  jélnaftas, dabasgazes vai oglu razo3anas izcelsmes valsts, uz kuru attiecas atbilstibas dokuments;

iv)  raZzoSanas objekta identifikacija un atrasanas vieta, ka ari sarazotas jélnaftas, dabasgazes vai oglu daudzums, uz
ko attiecas atbilstibas dokuments, un razoSanas periods;

v)  informacija, kas pierada atbilstibu attiecigajai(-am) importa prasibai(-am), kuras jélnaftai, dabasgazei vai oglem
noteiktas attiecigi Regulas (ES) 2024/1787 27. panta 1. punkta, 28. panta 1. un 2. punkta un 29. panta 1.
un 2. punkta.
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10.

11.

Importétajiem kopa ar atbilstibas dokumentiem bitu jaiesniedz visa informacija, kas vajadziga, lai apliecinatu
atbilstibu Regulai (ES) 2024/1787 razotaja limeni.

Lai gan importétaji var kombinét dazadus lidzeklus atbilstibas pieradiSanai attieciba uz daudzumiem, ko tie laiz
Savienibas tirgos, tiem attieciba uz to parstavéto energijas daudzumu nebiitu jaiesniedz vairak atbilstibas dokumentu
neka kopégjie ta pasa veida energijas daudzumi, ko tie ir fiziski laidusi ES tirgni attiecigaja parskata perioda. Turklat
razosanas izcelsmes valstij atbilstibas dokumentos biitu jaatbilst Savienibas tirgh fiziski laistas jélnaftas, dabasgazes
vai oglu razoSanas izcelsmes valstij.

Atbilstibas risindgjumu nodrosinatajiem biitu jaizveido registrs, kura par visiem izdotajiem atbilstibas dokumentiem
ieklauta vismaz visa 1. punkta ieteikta informacija. Sertifikacijas gadijuma registram biitu arT janodrosina informacija
par to, kad sertifikats ir deklaréts. Visa § informacija batu japublicé. Konfidencidla uznéméjdarbibas informacija
nebitu japublicg, bet vajadzibas gadijuma ta bitu jaiesniedz tiesi kompetentajai iestadei, un ar to rikojas saskana ar
Regulas (ES) 2024/1787 28. panta 4. punktu un 29. panta 3. punktu.

Atbilstibas risinajumu nodrosinatajiem batu jaisteno un japublicé informacija par pasakumiem, ko tie ieviesusi, lai
noveérstu atbilstibas dokumentu dubultu izdosanu un dubultu deklarésanu.

Izdodot katru atbilstibas dokumentu kopumu, atbilstibas risinajumu nodrosinatajiem batu sistematiski japarbauda
citu tadu atbilstibas risindgjumu nodrosinataju registra informacija, kas darbojas tirgos, kuros tie izdod atbilstibas
dokumentus, lai novérstu to, ka vienam un tam pasam razotajam atbilstibas pieradijums par energijas apjomu, kas
konkréta razoSanas perioda sarazots konkréta razotng, tiek izdots vairak neka vienu reizi. Apstiprindjums, ka $ada
parbaude ir veikta un ka vairakkartéja izdoana ir izslégta, biitu jaieklauj atbilstibas dokumenta vai jaiesniedz kopa ar
to. Turklat dubultas izdosanas risks tiktu ievérojami samazinats, ja atbilstibas risindgjumu nodrosinataji pieprasitu
raZzotajiem izmantot tikai vienu atbilstibas risinajuma nodrosinataju katra raZzo$anas objekta.

Importétdjam atbilstibas dokumenti biitu jadeklaré tikai vienu reizi, un péc deklarésanas importétajam ar deklaraciju
saistita informacija biitu janosata atbilstibas risindgjuma nodrosinatajam, lai to ieklautu registra publiskaja dala un lai
sertifikats vairs nebiitu pieejams, lai tas pats vai cits importétajs to deklarétu otrreiz.

Atbilstibas risinajumu nodro$inatajiem vajadzétu bit juridiski un funkcionali neatkarigiem no jebkuras struktiras,
kas iesaistita energijas raZoSand, piegadg, sadalé vai parvadé un jélnaftas, dabasgazes vai oglu importésana, vai no
jebkuras citas struktairas, ar kuru tiem var biit intere$u konflikts, t. i., katram atbilstibas risindgjuma nodrosinatajam
vajadzetu bat juridiski patstavigai struktiirai, kas darbojas pilnigi objektivi un ir organizéta neatkarigi no
korporativas parvaldibas un darbibu iek3gjas organizacijas, tostarp vajadzétu bat nodalitai uzskaitei.

Ja jélnafta, dabasgaze vai ogles, ko importé Savieniba, pirms galigas piegades Savieniba tiek parvadatas tranzita caur
vienu vai vairakam tresam valstim, importétajiem, kuri vélas izmantot sertifikatus, lai apliecinatu atbilstibu Regulai
(ES) 2024/1787, butu jasniedz pieradijumi par minéto daudzumu iepriekséju importu ES caur $im tre$am valstim.

Bitu japublicé dokumenti, kuros izskaidrota atbilstibas risinajuma nodrosinataja piedavata atbilstibas risinajuma
darbiba, un apraksts par metodiku, ko tas izstradajis, lai nodrosinatu atbilstibu Regulas (ES) 2024/1787 prasibam.
Tam batu jaietver informacija par atbilstibas risinajuma funkcioné$anu un noteikumiem, visu risinajuma
izmantoSana iesaistito dalibnieku (pieméram, atbilstibas risinajuma sniedzg&ju, razotaju, kas vélas pieradit atbilstibu,
importétaju, kas iesniedz atbilstibas dokumentus, lai apliecinatu atbilstibu Regulai (ES) 2024/1787, ka ari
starpnieku) pienakumiem un tiem noteiktajam prasibam un atsauces uz attiecigajiem Regulas (ES) 2024/1787
noteikumiem, tostarp prasibam, kas razotajiem jaizpilda, lai panaktu atbilstibu tai.

Atbilstibas dokumenti ieinteresétajiem raZzotajiem saskana ar §a pielikuma 1. punktu biitu jaizdod tikai péc tam, kad ir
sekmigi pabeigta argja tre$as personas veikta revizija par atbilstibu atbilstibas risinagjuma prasibam un ir sagatavots
revizijas pazinojums.
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12. Tiklidz dalibvalsts kompetenta iestade atzist, ka atbilstibas risindjuma veids atbilst Regulai (ES) 2024/1787, 3adai
atbilstibas risinagjuma veida atziSanai batu japaliek spéka, kamér netiek biitiski mainiti minéta atbilstibas risinajuma
noteikumi. Atbilstibas risindgjumu nodroginatajiem par visam izmainam atbilstibas risindjuma noteikumos vismaz
reizi gada bitu jainformé atbilstibas risindjumu atzinusi dalibvalsts kompetenta iestade. Dalibvalstu kompetentajam
iestadém ir tiesibas atsaukt atziSanu péc novértéjuma veik§anas un ar sapratigu pazinoSanas terminu. Tas, ka vienas
dalibvalsts kompetenta iestade atzist kadu atbilstibas risinagjumu sniedz&ju, bitu janem veéra ari citu dalibvalstu
kompetentajam iestadém.

13. Atbilstibas dokumentiem vajadzétu biit derigiem bridi, kad tiek apliecinata atbilstiba ES dalibvalstu kompetentajam
iestadém, un to deriguma terminam bitu jaatbilst zinoSanas pienakumiem, kas noteikti Regulas (ES) 2024/1787
attiecigaja importa prasiba, kurai atbilstibas dokuments tiek izmantots, un jebkura gadijjuma tam nevajadzétu
parsniegt 24 ménesus no atbilstibas dokumenta aptverta raZoSanas perioda sakuma.

14. Ipasaja importa prasibu gadijuma saskana ar Regulu (ES) 2024/1787, kas paredz neatkarigu treo personu veiktu
metana emisiju zinojumu verifikaciju, atbilstibas risinajumu sniedzgjiem nevajadzétu diskriminét verificétajus, kas ir
akreditéti saskana ar minétas regulas 9. pantu.

2. Paraugklauzulas

1. klauzula. Galapircéja pienakumi

Piezimes. Ligumkéde var ietvert vairakus pardevéjus un turpmakos pircéjus lidz galapircgjam. Sis klauzula attiecas uz
galapircgju. Pardevéji un turpmakie pircgji drikst izmantot ari pargjas klauzulas, veicot nepiecie$amos pielagojumus.

Puses atzist, ka galapircgjs tiek uzskatits par “importétaju” Regulas (ES) 2024/1787 nozimé, kad tas Savienibas tirga laiz
tredas valsts izcelsmes [jélnaftu/dabasgazi/LNG/ogles], un $ados gadijumos tam ir pienakums veikt darbibas un
formalitates, kas prasitas minétas regulas 5. nodala.

2. klauzula. Informacijas izpauSana

Pardevéjs apliecina, ka informaciju, ko pircéjs sanem no pardevéja un ko tam ir juridisks pienakums nositit kompetentai
iestadei, ieverojot Regulas (ES) 2024/1787 27.-29. pantu un IX pielikumu, minéta kompetenta iestade vai attieciga
dalibvalsts drikst kopigot ar Eiropas Komisiju, un péc tam ta drikst tikt publicéta Komisijas metana parredzamibas
datubazé un ka dala no metana snieguma profiliem, ko Komisija izveidojusi saskana ar minéto regulu.

Pardevgjs attieciba uz minéto informaciju atsakas no jebkada informacijas neizpausanas pienakuma, kas saskana ar So
ligumu piemerojams pircéjam, un tikai tadel, lai pircgjs varétu nodrosinat Regula (ES) 20241787 noteikto pienakumu
izpildi.

3. klauzula. Atbilstibas apliecinajums

Piezimes. Si klauzula ietver vairakus risindjumus, ka nemt véra ligumus, kas noslégti vai atjaunoti 2024. gada 4. augusta vai
vélak un ir spéka 2027. gada 1. janvari vai velak (Regulas (ES) 2024/1787 28. panta 1. punkts), un ligumus, kas noslégti vai
atjaunoti pirms 2024. gada 4. augusta un ir spéka 2027. gada 1. janvari vai vélak (Regulas (ES) 2024/1787 28. panta
2. punkts).

3. klauzulas 3. punktu pieméro tikai ligumiem, kas noslégti vai atjaunoti pirms 2024. gada 4. augusta un ir spéka
2027. gada 1. janvari vai vélak.

3. klauzulas 1. un 2. punktu pieméro tikai ligumiem, kas noslégti vai atjaunoti 2024. gada 4. augusta vai vélak un ir speka
2027. gada 1. janvari vai vélak. Attieciba uz ligumiem, kas noslégti vai atjaunoti pirms 2024. gada 4. augusta un ir spéka
2027. gada 1. janvari vai vélak, sk. minéto klauzulu zemsvitras piezimes.

ELL http://data.europa.eu/elifreco/2026/1834/oj
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1.  No 2027. gada 1. janvara pardevéjs apnemas apliecinat un zinot (') pircgjam, ka uz [jélnaftu/dabasgazi/LNG/oglem)],
kuru izcelsme ir tresa valstl un kuras piegada saskana ar $o ligumu, un kuras paredzéts laist Savienibas tirgd, attiecas
razotaja(-u) piemérotie monitoringa, zinosanas un verifikacijas pasakumi, kas ir lidzvértigi tiem, kuri noteikti [jélnaftai,
dabasgazei/LNG: 28. panta 5. punkta a) apak$punkta un 28. panta 5. punkta a) apakspunkta i) punkta] [oglem: 28. panta
5. punkta a) apak$punkta un 28. panta 5. punkta a) apakSpunkta ii) punkta] Regula (ES) 2024/1787.

2. Sapanta 1. punkta noliikos pardevéjs apnemas lidz [datums pirms 2028. gada 31. maija, ko nosaka Puses] () iesniegt
atbilstibas dokumentu () attieciba uz [jélnaftu/dabasgazi/LNG/oglem], ko piegada no 2027. gada 1. janvara, un péc tam
katru gadu lidz nakama gada [datums pirms 31. maija, par ko Pusém javienojas] attieciba uz [jélnaftu/dabasgazi/LNG|
oglém], kas piegadatas iepriekseja kalendaraja gada.

3. Ja pardevgjs pilniba vai dalgji nesniedz informaciju saskana ar 1. punktu lidz 2. punkta noraditajam terminam,
pardevéjs appemas sniegt pircgjam piendcigu pamatojumu, noradot visus sapratigos centienus, kas veikti, lai iegfitu un
sniegtu informaciju pircgjam. Minéto pamatoto pamatojumu sniedz ne velak ka lidz [datums, par kuru Pusém javienojas,
bet ne vélak ka lidz (...), lai biitu iesp&jams laikus zinot saskana ar Regulu (ES) 2024/1787].

4. klauzula. 3. klauzulas nepiemérosana noteiktas izcelsmes precém

1. Pardevgjs ir atbrivots no 3. klauzula noteikto pienakumu izpildes tikai attieciba uz [jélnaftu/dabasgazi/LNG/oglém],
kas piegadatas saskana ar So ligumu un kas razotas tikai valsti arpus Eiropas Savienibas, kura ar Eiropas Komisijas aktu ir
atzita par tadu, kura ir ieviesta monitoringa, zinosanas un verifikacijas pasakumu sistéma, kas, ievérojot Regulas
(ES) 2024/1787 28. panta 6. punktu, tick uzskatita par lidzvértigu Savienibas sistémai, kamér minétais akts ir spéka
Savieniba.

Pircgjs iesniedz pardevéjam attiecigo Eiropas Komisijas aktu péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Pardeveju atbrivo no 3. klauzula noteiktajam saistibam, kad tas iesniedz rakstiskus pieradijumus, kas apstiprina [jélnaftas|
dabasgazes/LNG/oglu] raZosanas vietu.

2. Pienakumus, kas izklastiti 3. klauzula, turpina piemérot jebkuras citas izcelsmes [jélnaftai/dabasgazei/LNG|oglem],
kas neatbilst 1. punkta izklastitajiem nosacjjumiem.

() Ligumiem, kas noslégti vai atjaunoti pirms 2024. gada 4. augusta un ir speka 2027. gada 1. janvari vai vélak: “No 2027. gada 1. janvara
pardevéjs pieliek visus sapratigos centienus, lai apliecinatu un zinotu pircgjam...”.

() Datumam, lidz kuram pardevéjam bitu jasniedz informacija, vajadzétu bat vélakais ta kalendara gada 2. ceturk$na sakuma, kura
pircgjam ir jazino ES valsts kompetentajai iestadei. leprieksgjai informacijas sniegdanai parskata kalendaraja gada bitu jalauj pircéjam
laikus sanemt visu informaciju un vajadzibas gadijuma veikt tas kontrolparbaudi pirms Regulas (ES) 2024/1787 27. panta 1. punkta
noteikta zinoSanas termina, proti, katra gada 31. maija. Attiecigi pardevéjam lidz 2028. gada 2. ceturk$na sakumam biitu jasniedz
informacija par preci, kas piegadata visa 2027. gada utt. Importétajiem 28. panta 1. un 2. punkts ir jaizpilda no 2027. gada 1. janvara.
Tapéc uzpémumi tiek mudinati lidz 2027. gada 31. maijam zinot par [jélnaftu/dabasgazi/LNG|oglém], kas piegadatas no 2027. gada
1. janvara saskana ar ligumiem, kuri ir spéka minétaja datuma vai péc ta.

() Turpat, §is saistibas batu jabalsta uz visiem sapratigiem centieniem attieciba uz ligumiem, kas noslégti pirms 2024. gada 4. augusta un
ir speka 2027. gada 1. janvari vai velak.
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